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Politică tradiţională.
V III .

N u  s a m ai p u s Şaguna în  frun 
tea  m işcărilor p o litice  a le  R om ân ilor  
din A rd ea l, nu  n u m ai p en tru -că  ce le  
în tâ m p la te  la  A lb a  Iu lia , în  an u l 1 8 7 2 , 
1’ a u  m â h n it şi d isgu sta t, ci ş i pentru- 
că  tocm ai la  a n u l d up ă  ce le  e sp u se  în  
a rtico lu l p rem ergător ş i-a  în c h is  o ch ii 
p e vecie .

M intea sa  cea  lu m in a tă  a în c e ta t  
de a  m ai fu n cţio n a  spre b in e le  n ém u lu i 
seu , in im a  sa  cea  ca ld ă  a în c e ta t de a  
m ai b ate p en tru  fer ic irea  şi în a in ta rea  
p o p o ru lu i în  frun tea  că ru ia  a s ta t  m u lţi 
ani d e-arân d u l.

A  m u rit Ş a g u n a , dar’ au răm as 
id e ile  sa le , a  răm as sp ir itu l său, şi a 
răm as z iariu l n o stru , cu  ch iăm area  şi 
datorin ţa  de a d u ce  lu p ta  m ai departe, 
în  sp ir itu l lu i Ş agu u a .

N u  a fost n u m ai a fecţiu n e  p erso 
n a lă  fa ţă  de fo stu l redactor al z ;ariu lu i 
n ostru , Nicolae Cristea, acu m  d eced at  
şl e l, p e care Ş a g u u a  îu  testam en t l ’a 
d esig n a t de redactor al z ia r iu lu i ace
stu ia  câ t v a  v o i e l să r ă m â n ă : ci cu 
tezăm  a afirm a, că  a fo st earăşi un  act 
de p recau ţiu n e, de în gr ijire  p entru  v ii
tori u, p en tru -că  Cristea, care o p t ani 
de-arândul a tu rn at în  litere m órte id e ile  
v ii a le  lu i Ş a g u n a , pentru  a le  co m u 
n ica  o b şte i prin  co ló n e le  z iariu lu i n o 
stru , era cel m ai în  cu ren t cu  sp ir itu l 
lu i Ş a g u n a , în  care treb u ia  să fie con 
dus m ai d ep arte  z iariu l de Ş a g u n a  în 
tem eiat.

Şi aşa  a fost e l con d u s.
A leg e r ile  d ieta le  d in  a n u l 1 8 7 5  au  

p us de nou în  d iscu ţie  ch estia  a c t iv i
tăţii p o lit ic e  a R om ân ilor  d in  A rdeal.

Z iariu l nostru  se p ro n u n ţase  din  
vrem e (în  n um ăru l 2 1 ) că  „n u  vom  
lăpădă n ie i-o d a tâ  a p o sto la tu l cu v â n tu 
lu i ;  şi dacă îm p rejurările nu n e vor  
p erm ite să lu ăm  de câ t o m in im ă parte  
la  a cţiu n ea  fap te lor , —  vo m  fi cei în 
tâ i părtaşi la  a cţiu n ea  id e ilor  . . . N oi 
reap u căm  cu firm itate şi r id icăm  sus  
earăşi cu n o scu tu l n ostru  stin dard , pe al 
cărui tr ico lor stă  scris cu  litere nepe- 
r i tó r e : activitatea e viéta , pasivitatea é 
mórte a I “

E ar’ în  num ărul 2 4  sp u n ea  ziariu l 
n ostru  u rm ătd rele:

. . .  „ L im itea  îo  care vo im  să fie 
p ractica tă  activitatea, este : să particip ăm  
toţi la  v iitóre le  a leg er i şi să n e gru p ăm  
u n u l cu  a ltu l în juru l can d id a ţilo r  n o
ştr i n a ţion a li, to ţi a ce ia  cari m ai p u 
tem  usa  de d rep tu l e lectora l, pentru-ca  
astfe l d e o parte să p ara lisăm  prin tóté  
p u ter ile  reuşirea  con tra ca n d id a ţilo r  stră
in i şi o stili d rep tu rilor şi p reten siu n ilor  
n óstre n a ţion a le , d e a ltă  parte sé nu 
lăsăm massele poporuhd părăsite de in- 
teliginţa sa, u n é ltá  şi jer tfă  în  m ân a  
ace lo ra , cari nu  văd în  e le  de cât m asse  
crude, m en ite  să le  servéscá  in te r e se le .“

N atu ral, că  p en tru  a cest fap t, o 
soră m ai bătrână s ’a şi g ră b it să i facă  
z ia r iu lu i nostru  im p u tarea , că  „eciTCl 
a început sé diviseze naţiunea!'“

A p rop iin d u -se  to t m ai b in e termi-, 
n u l care era  p u s  p en tru  efectu irea  
n o u e lo r  a legeri d ie ta le , c lu b u l rom ân  
d in  co m ita tu l C ojoen ei (C lu j) s ’a văijut 
în d em n a t sé co n v ó ce  p e toţi m em b rii 
p a rtid u lu i n a ţio n a l rom ân  d in  T ra n s il
v a n ia  la  o con feren ţă  n a ţion a lă , p e

z iu a  d e 23  M aiu n . în  S ib iiu , p en tru  
a se  p ron u n ţa  asu pra a titu d in ei p o li
tice  a R o m â n ilo r  ard elen i fa ţă  cu  a le 
g er ile  d ie ta le  d in  an u l acela .

S’au  p resen ta t la  con feren ţă  163  
in te lig e n ţi rom âni, d e p rin  d iferite  părţi 
a le  A rd é lu lu i. P res id en t a fo st p ro c la 
m a t Dr. loait Raţiu. S e  p u n e  la  or
d in ea  z ile i în treb a re a : „Să iee parte 
Românii alegători din A rdél la ale
gerile viitâre de deputaţi, sau sé nu iee 
parte?11

S e a leg e  o co m isiu n e  în  scop u l 
ca  să stu d ieze  cestiu n ea , şi .după  
a m ia z i să v in ă  cu  p rop u n ere con cretă  
în fa ţa  con feren ţe i, d ar’ co m isiu u ea  se  
a le g e  astfel, că  d in  ea  fac parte 1 1  
p a siv isti şi n um ai 2  a c tiv işti, o îm p r e 
ju rare , care dă ansă  la  n em u lţăm ire , 
a p rob ată  de fruntaşi ca  G eo rg e  Bariţiu , 
E iie  Macelariu, p ron u n ţa ţi p a siv isti, şi 
la  a sp re m ustrări tă cu te  d in  partea  
a c tiv iş tilo r  p en tru  a césta  „ fra taşcă“ res
p ecta re  a  ech ită ţii ş i d rep tă ţii. S e  m ai 
a le g  trei a ctiv işti îo  com isiu n e , d ar’ 
afară d e u n u l to ţi d eclară  că  nu p r i
m esc  a legerea , ear’ cei m ai m u lţi din- 
tră ad erenţii p o litice i d e a ctiv ita te  p ă
ră sesc  adunarea.

P a s iv is tii a v ea u  deci m ân ă  liberă  
şi teren  liber d e a d ec id e  p e  p la c u l lor.

A şa  au ş l d ecis.
L a  orei 7 séra s ’a  în tru n it de 

nou  con feren ţă , p en tru  a a scu lta  ra
p ortu l com isiu n ii, care a v en it cu  p ro 
p un erea , că  „pe lâ n g ă  su sţin erea  p ro 
gram ei n a ţion a le  d e la  1 8 4 8  se d ecre-  
tâză absoluta pasivitate fa ţă  cu  a leg er ile  
d ep u ta ţilo r  la  d ieta  d in  B u d a p e s ta “ .

S in gu ru l a ctiv ist răm as în  co m i
s iu n e , D r. Borda , rep resen ta  m in ori
ta tea , şi a p resentat p rop u n ere separată , 
pentru  activitate, ad ecă  p en tru  alegerea 
f i  trimiterea de deputaţi la dietă a celor 
mai probaţi bărbaţi români, —  ear’ ad 
v o ca tu l I. de Preda în c ă  a  p resen tat  
p rop un ere separată , în  sen su l că  „în 
principiu se decretézá pasivitate, dar 
Românii sé participe la alegeri, alegând 
deputaţi cari sé nu între în dietă“ , dar’ 
p u se la v o t au  cătjut a m b ele  p rop un eri 
din  u rm ă şi s ’a d ecreta t absoluta pasi
vitate, con form  p rop u n erii făcu te  din  
p artea  com isiunii.

M erită să fie ad u s la  cu n o ştin ţa  
gen era ţie i de acu m a fap tu l, că  în  con - 
feren ţa  a césta  n oţion a lă -rom ân ă , acti
v iştii erau  apostrofaţi prin în trerup eri 
de fe lu l a cesta : „ A ctiv iştii nu su n t R o 
m â n i“ . . . „ a ctiv iştii su n t tră d ă to r i“, 
„ a ctiv iştii su n t r e n e g a ţi“, „activ iştii 
su n t m a g ia r o n i“ . . .

A u trecu t însă  ş l  preste  acestea  
a c tiv iş tii, cu m  au trecu t p reste  m u lte  
a lte le , răm ânând cred in cioşi stégu lu i, 
p e care 1 ’au d esvă lit de n ou  în  préjm a  
a leg er ilo r  urm átóre.

C r is a .  Facitul zilei e, că nu este încă 
nici guvern, nici program pentru fiitoriul nou 
guvern. Ministrul-president conte Khuen-Hé- 
derváry adevărat că Duminecă a fost îu 
audienţă la regele, dar’ cu acea ocasiune nu 
a ajuns sé presinte M. Sale lista miniştrilor, 
objectul audienţei fiind programul reformelor 
militare.

In acésta audienţă contele Héderváry 
a referat regelui asupra situaţiei şi despre 
demersurile făcute în scopul formării cabi
netului. Objectul principal însă a fost pro
gramul reformelor militare.

Acésta resultă şi din faptul că după 
Héderváry a fost chiămat în audienţă Dr. 
Kötbér, minislrul-president austriac, care ime- 
d'at după dimitere s’a pus îu contact cu con- 
ducétorii partidelor din dieta austriacă. Ear’ 
după Körber a fost chiămat ministrul comun 
de esterne, contele Goluchowslci, — reformele 
militare fiind cestiune ce atinge nu numai 
interesele monarchiei întregi, ci şl politica 
esternă a monarchiei.

Solaţie definitivă ínsé nu e nici după 
audienţa acésta. Póte după visita ţarului. 
Până atunci póte va precisa dór’ şi guvernul 
programul. In privinţa acésla „Pester Loyd“ 
scrie c ă : în consiliile de miniştri (de la auto- 
graful-manifest s’au ţinut deja doué) n’a suc
ces încă preeisarea programului şi probabil 
că ministrul-president nici Mercuri nu va puté 
face M. Sale raport mulţâmitoriu în acésta 
privinţă. Sub durata visitei ţarului (care so
seşte la Viena azi) M. Sa nu se prea póte 
ocupa cu afacerea crisei, şi astfel resolvarea 
ei se amână de nou. — Atâta „Pester Loyd“.

Privitoriu la programul guvernului, e de 
observat, că acela având sé ţină cont de po
stulatele partidului susţinătoriu al guvernului, 
deosebi în eeea*oe priveşte reformele militare, 
— nici că va puté fi precisat până nu va 
satisface misiunei sale comisiuuea de noué 
membri a partidului, esmisă din conferenţă 
de Luni séra, ea sé elaboreze un plan de 
program în cestiunea reformelor, şi până nu 
va primi aplacidare acest plan îu plenul con- 
fe^enţei partidului.

„ T im e s “ d e s p r e  p r e t e u s i u n i l e ,  
„ n a ţ i o n a l e “. Ziariul „Times“ din Londra 
organul »great al guvernului englez, ocupân- 
du se în prim-srticol cu situaţia politică de la 
noi scrie şi urmátórele:

E afară de ori-ce dubietate, că nouele 
proposiţiuni, pe eari contele Khuen-Héderváry 
le-a făcut în conferenţă partidului, sunt cele 
mai mari concensiuni pe cari Franeisc Iosif 
I. şi consilierii sei le mai află concordabile 
cu postulatele apărării comune. E  de sperat 
în interesul Ungariei, că cei mai calmi dintrő 
conducătorii oposiţiei se vor resolva în fine 
sé facă sfârşit acelei situaţiuni critic», sub care 
Ungaria începe sé sufere grav.

„ t o s  v o n  U n g a r n “. In Austria 
prinde teren tot mai mult campania pornită pe 
tema, că în scopul delăturării pe veci a ne
înţelegerilor dintré Austria si Ungaria rapor
turile dintré ele sé se reguleze pe basa uniunii 
personale. Astfel o telegramă din Viena dto 
28 Septembre raportézá că grupul- Wolf din 
dieta austriacă a ' arangiat o mare adunare de 
partid în interesul desfacerii totale de cătră 
Ungaria. Toţi oratorii adunării: Berger, Schalk, 
Steyn şi Herzog, au rostit numai cuvinte de 
laudă şi îmbărbătare a mişcării puse la eale 
sub lozinca „Los von Ungarn“. Adunarea a 
botărît, ca în scopul accelerării desfacerii de 
cătră Ungaria vor începe agitaţie în íntréga 
Austria.

R e g l e m e n t a r e a  „ r e z i s t e n ţe i  p a 
s iv e “. Ministrul-president Héderváry, ca mi
nistru de interne a dat sub nr. 97322 dto 26 
Septembre următoriul ordin municipiilor co- 
mitatense şi orăşeneşti.

„Ni-a venit la cunoştinţă, că unele oraşe 
investite cu drept municipal au luat hotăiîre, 
de a interzice organelor lor primirea plăţilor 
de dare efectuită de bună voie din partea 
publicului, — respective, că unele comitate 
îndrumă primăriile comunale la procedură în 
acest sens.

Pentru-ca raporturile economice, ajunse 
deja în grea situaţie din causa stării budge

tului, se fie scutite de ulterióre sguduiri — 
apte eventual chiar şi a periclita creditul sta
tului ; considerând că denegarea primirii plă
ţilor benevole ale dărilor nu numai e lipsită 
de ori-ce basă, dar’ botărîrile municipale de 
acest înţeles lovesc direct şi în lege ; căci amé- 
surat §-lui 39 al art. de lege XLIV din 1883 
organele obligate la incassarea dărilor au ne
condiţionat sé priméscá si plăţi în rate, — 
ear’ § 20 al art. de lege XXI din 1886 nu 
conţine nici o disposiţiune cu privire la plă
ţile benevole, ci se refere numai la incassarea 
dărilor nevotate: — aflu de lipsă a face deja 
de acum atent tit. municipiu, că în temeiul 
dreptului meu cuprins în §  10 al art. de lege 
X X I  din 1886 voiu cassa tóté hotăririle c» 
eventual se vor lua în înţelesul de mai sus.

Cu tóté acestea ínsé numérul oraşelor 
„patriotice“, cari interzic perceptorateior pri
mirea plăţilor benevole, creşte mereu. La cele 
amintite în numérul anterior s’au mai alătu
rat oraşele: Dej, Zelau, Hajdúszoboszló, Me
zőtúr şi „cetăţenii cercului electoral Szirma- 
besseDyő“, cari prin un „comitet“ au lansat 
un apel în care zic că: „Mişel e cel-ce dă 
fie şl numai un cruceriul“, „Trădător de pa
trie sunt cei cari plătesc dare!“ Ear’ con
gregaţia comitatului Heves ţinută alaltăeri, a 
declarat ilegal ordinul de mai sus al mini
strului şi a botărît, cu 101 voturi contra 12, 
sé interzică tuturor comunelor şi oraşelor co
mitatului primirea plăţilor, şi sé nu dee aju
tor la asen tarea celor cari se presintă de 
bunăvoie.

Representanţa oraşului Dej, pe lângă 
oprirea perceptoratului de a primi plăţile be
nevole a mai botărît, unanim, ca prin o adresă 
cătră dietă sé pretindă pentru armată limbă 
de comandă şi de serviciu magiară, stindard 
şi insignii magiare, instrucţie militară magiară, 
corp oflceresc de cetăţeni ungari, armata să 
jóre pe constituţia magiară, soldaţii terţianiţi 
se fie imediat dimişi a casă.

Propunerea a fost făcută de Dr. Farkat 
János ţDr. loan Fărcaş??).

S é  se  r ó g e  d e  e r t a r e !  Comisiunea 
pentru censurarea căuşelor de imunitate a die
tei ungare („mentelmi bizottság“), la care fu
sese transpus caşul deputatului Lengyel Zoltán 
(afront faţă cu admoniţiunile presidentului 

j dietei) şi a lui Rigó Ferencz (insultarea mi- 
I nistrului-president), în şedinţa de Vineri a 

botărît, că ambii aceşti deputaţi sé cérá scuze 
în plenul dietei.

Advertisiuentul Bulgariei. Au-
stro-Ungaria şi Rusia prin ministeriul de es- 
terne au dat de nou advertisment Bulgariei, 
sé se reţină de la ori-ce încuragiare a revo
luţiei din Macedonia, cu atât mai vârtos de 
la eventual résboiu, de óre ce puterile sem
natare (ale contractului de la Berlin) voesc 
pace în Balcani. In acelaşi timp s’a dat şl 
guvernului turcesc advertisment serios, că 
întru restabilirea păcii sé esecute programul 
de reforme, pe care '1 primise în primăvară 
de la guvernul austro-ungar şi cel rusesc, 
eu consensul celorlalte puteri semnatare.

Astfeliu, fiind-că cei tari voesc pace, 
bieţii creştini din Macedonia zadarnic au su
ferit ororile revoluţiei; sunt lăsaţi la „paci
ficarea“ trupelor muzulmáné. In urma acestui 
advertisment s’au şi pus în curgere tratative 
întră Bulgaria şi Turcia, în scopul pacificării. 
E  întrebarea însă, că puté-va guvernul bul
gar sé suprime opinia publică a ţerii, care 
unanim e pentru résboiu? Şi fi-vor óre cap ple„ 
eat acestui advertisment insurgenţii înşi-şi ?



422 TELEGRAFUL ROMAN

Zile de sérbátóre pe Valea 
Murésului.9

S fin ţir ea  b is e r ic e i d in  C u eşd iu , T o p liţa  
rom ână ş i  Id ice l-p â d u re .

Reghin, la 12 Septembre 1903.
(Urmare).

S u n te m  la  R egh in . P er o n u l şi cu r
tea  g ă r ii e m ică  p en tru  a cu p rin d e  
m u lţim ea . T ó té  c la se le  societă ţii su n t  
rep resen ta te . P reo ţim ea  n óstrá  în  n u 
m ăr im p u n ător . A rch ip ă sto r iu l cob órá  
trep te le  v a g o n u lu i şi sa lv e  d e „să tră- 
iă s c ă “ răsună. In  n u m ele  au torită ţii 
a d m in istra tiv e  p o litice  sa lu tă  p e  cap u l 
b iser ice i n óstre p ro ton o ta r iu l com ita ten s  
Erösdy p rin  o vorb ire fru m ósá  şi ro
stită  cu  cu m p ăt. D oreşte , ca  v is ita ţiu -  
n ea  acăsta  să fie spre în a in ta rea  şi fe 
r ic irea  p op oru lu i rom ânesc, care for- 
m ă z ă  m ajoritatea  locu ito r ilo r  d in  acest  
co m ita t. In a ltp rea sâ n ţia  S a  răsp u nd e, 
m u lţă m in d  p en tru  b u n a  p rim ire şi p e n 
tru  sp rijin irea  esp er ia tă  d in  p a rtea  or
g a n e lo r  p o lit ic e , apoi a sig u ră  că în  
a c tiv ita tea  sa  p astora lă  d e p ân ă  acu m  
to td eu n a  a  în d em n a t p o p o ru l a trăi 
în  b u n â în ţe leg ere , în  frăţie cu  ce
le la lte  n a ţio n a lită ţi, a fi cu  cred in ţă  
cătră  tron  şi cu  su p u n ere  fa ţă  de le 
g ile  ţerii, ca  b in e  să ’i fie a ici, şi p a 
tria  nóstrá co m u n ă  să íu floréscá . D e  
la  ţ în ta  acăsta  n ic i p e v iitor  nu  se va  
a b a te . —  „Să tră iăscâ“ —  în treit.

V o rb eşte  ap o i cu  că ld u ră  şi em o 
ţio n a t p ro top resb iteru l tractual G a la c-  

teo n  Şagău. P recu m  od in iórá  u cen ic ii 
D o m n u lu i s ’au  b u cu ra t v ă zâ n d  p e în -  
văţâ to r iu l în  m ijlo cu l lor, aşa  şi noi 
astăzi să ltă m  de b u cu rie . Ş i p recum  
G o lg o ta , lo cu l de su fer in ţă  s’a  p refăcu t  
în  lo c  d e m ân tu ire  al n ăm u lu i o m e
n esc , aşa  ş l su ferin ţe le  z ile lo r  v ieţii 
n ó stre  au  d isp ăru t, şi p rin  ven irea  I . 
P . S . T a le  în  m ijlocu l n ostru  n e s im 
ţim  în o iţ i. B in e  ai v en it şi la  m u lţi 
a n i. S tr ig ă te le  d e „să tră iâ scă “ nu  m ai 
c o n te n ia u . I . P . S . S a  răsp u n d e m işcat 
d e aceste  m an ifesta ţi u n i de d ra g o ste  şi 
d ev o ta m en t.

D in  în v ă lm ă şă la  cea  m are rend  
p e  rân d  se d esfac câ te  o trăsură şi 
c o n v o iu l se p orn eşte  spre oraş, aştep taţi 
fiin d  cu  p rân zu l la  case le  o sp ita le  a le d e 
p u ta tu lu i s in o d a l şi a d v o ca t D r . lo a n  
Popescu. T 6 tă lu m ea  era în  p icióre. 
S tra d e le  şi ferestile  ca se lor  b âjb ăiau  de 
m u lţim e a  cu rioşilor . C lo p o te le  d e la  b i
ser ica  ev a n g e lic ă  lu teran ă  din  a p ro p ie 
rea  lo cu in ţe i d lu i Dr. P o p escu  an u n ţau  
p e  m ire le  b isericei lu i C h ristos. E ra  zi de  
sérb á tó re  p en tru  toţi. Sosim  la  locu l 
d e recreare. I. P . S. S a  se  retrage şi 
im ed ia t p rim eşte  d ep u ta ţiu n ile . S ’au  
p r e se n ta t:  p reoţim ea  n óstrá  în  num ăr  
a p ró p e  com p let, rep resen tan ţii b iser ic i
lo r  g r .-ca to lic e  în  fru n te  cu  p ro top op u l 
P e tr u  U ilă c a n , ev. ref. şi ev . lu th ., apoi 
c o r p u l d id a ctic  d e  la  g im n a siu l in f. ev . 
lu th . şi m ag istra tu l. I. P . S . S a  s ’a 
în tre ţ in u t câ tev a  m o m en te  cu  fie-care  
d ep u ta ţiu n e .

T erm in a te  recep ţiu n ile , a  urm at 
p râ n zu l b og a t, care soco tin d  ob ositórea  
că lă tor ie  de o zi, a fost b in ev en it . 1 . 
P . S . Sa rid ică  p ăh aru l p entru  în d e 
lu n g a ta  v iă ţă  a  stăp ân ilor  case i. D o m 
n u l case i m u lţă m eşte  de rara c in ste  ce  
i - s ’a fă cu t p rin  d escă lecarea  I . P . S . 
S a le  în  m o d estu l seu  lăcaş. I . P . S . 
S a  la  m u lţi ani trăiâscă.

T ră su r ile  sta u  g a ta . In tr ’o c lip ită  
se  în şiră  şi cor teg iu l din nou  p orn eşte  
sp re  C u eşd iu .

T ră su ra , care d u cea  p e în a ltu l  
ó sp e , avân d  a lă tu rea  p e şe fu l tractu a l, 
era p u rta tă  de 4  cai.

A b ia  s ’a porn it în să  ş irăgu l tră
su r ilo r  şi nu  n e m ai cu n oşteam  la  doi 
p aşi. U n  n or n ep ătru n s d e co lb  n e-a  
cu p r in s  în ecâ n d u -n e  respirarea. Ş i noru l 
s ’a  în g ro şa t cân d  vo in ic ii că lăreţi n i-au  
în c in s , form ân d  zid v iu  d e -a lu n g u l tră 
su r ilo r  nóstre. V o iu  cău ta  a ltă  ocasiu n e , 
e a  să m ă ocu p  cu  făp tu ra  acestor c ă 
lă re ţ i, cari îţ i  in sp iră  în cred ere  şi ’ţi 
u m p lu  su fletu l d e m ân d rie  n a ţion a lă .

P â n ă  a  a ju n g e  la  C u eşd iu  am  tre
cu t p rin  c o m u n e le :  F ă lfa lă u , Ieciu , 
D isn ă eu , H u d u c  şi M orăreni. D e la  un  
cap  d e sa t p â n ă  în  ce la la lt , d ru m u l de 
a m b ele  părţi era p la n ta t cu  stejar, m e- 
stâcăn  şi b rad . P o p o ru l, fără deoseb ire  
d e co n fe s iu n e  şi n a ţio n a lita te  sa lu tă  cu  
b u cu r ie , a c la m ă  cu  en tu siasm  şi se în 
ch in ă  cu  sm eren ie. I n  D isn ăeu  I. P .
S . S a  se  op reşte  în  faţa  E v a n g e lie i şi 
a p rap o rilo r . P ă r in te le  Branea d in  
M ăerău v o rb eşte  cu  p ath os, cercând  a 
cu p rin d e în  v o rb e  p u ţin  sp u n étóre b u 
cu ria  p o p o ru lu i d rep tcred in c ios. I P .
S. S a  d esco n sid eră  o b o sé la  călătoriei şi 
p ra v u l în ă d u şito r , şi vorb eşte  poporu lu i 
ca un  ad evărat părin te, îm p ărţin du -i 
p o v e ţe  atât p en tru  tra iu l z ile i de azi, 
cât şi p en tru  v iâţa  de ap o i. U r a le  n e 
sfârşite  urm ézá .

C o lb u l p e toţi n e sch im b a se  la  
fa ţă , câ n d  a lt cârd  de că lăreţi ne dau  
rótá. S em n , că  se ap rop ie C u eşd iu . A m  
aju n s. A b ia  poţi străb ate  de m u lţim ea  
p o p o ru lu i, parte p ed estru , parte călare. 
A rc de tr iu m f: „Binecuvântat este cel 
ce vine în numele Domnului“. A d m i
n istratoru l p aroch ia l, p ărin te le  G eo rg e  
Cazan d in  F ile a  sa lu tă  cu  m u ltă  c ă l
dură p e C apul iu b it a l b isericei nóstre, 
sp u n â n d u -i că  b u cu r ia  şi fericirea  p o 
p o ru lu i nu se  p óte d escrie , m ai ales, 
că  de câ n d  fer ic itu l ep iscop  V as. M oga  
a u m b la t p e  aco lo , n ’au  a v u t norocu l 
să v a d ă  în  m ijlocu l lor p e arch ip ă sto 
r iu l. „B in e a-Ţ i v en it în  m ijlo cu l no  
stru  şi b u n u l D u m n ezeu  să V ă  dâruăscă  
săn ătate d ep lin ă , ca  în c ă  m u lţi m ulţi 
an i fer ic it să p u teţi p ăstori m a ica  n ó 
strá b iser ică “ .

I. P . S . S a  pătruns de acéstá  pri
m ire frum ósá  şi săru tân d  E v a n g e lia  
m u lţă m eşte  p op oru lu i şi că lăreţilor în - 
d ru m ân d u -i a  m erg e  la  b iser ică .

A m  in tra t apoi cu  toţii în  reşe
d in ţa  cuprim jétóre şi m od ern  în tocm ită  
a p ro top resb iteru lu i G . Ş a g ă u . A ici 
stim ata  d óm n á  p roto p o p ésá  îm p reu n ă  
cu  stim a ta  d sa le soră, d óm n a  D r. A n 
drem  Monda d m  S ân g io rg iu , şi cu  m are  
a sisten ţă  ob osiau  n eco n ten it p en tru  a 
p u té  p rocu ra  I . P . S . S a le  com od ita tea  
recerută  de un  drum  atât de greu . 
A ic i s ’a p resen ta t ca au torisa t a l co- 
m itelu i-su prem , pretoru l Reicher A la
dár d in  cercu l M u răşu l-de-sus, care din  
c lip ita  a césta  nu s ’a m ai d esp ărţit de 
su ita  In a ltp rea sâ n ţie i S ale , oferind  b u n ele  
sa le  serv ic ii. P en tr u  a céstá  atenţiu n e, 
p rim éscá  şi m u lţă m ita  nóstrá. S cutu- 
rându-ne p u ţin  p ra v u l, care n e în ă lb işe , 
am  p le ca t în  corpore la b iser ică . F iin d  
de fa ţă  I. P .  S  Sa de la  în c e p u t până  
la  sfârşit, p reoţii P ap iu , D roc şi C ristea  
au în d e p lin it  serv ic iu l vecerniei şi al 
utreniei. P en tru  ziu a  S âm b etei term inate  
fiin d  ce le  oficios p rescrise, n e-am  aşe
zat la  m asa  b o g a tă  a  p rotop resb iteru lu i 
Şagău. L a u d ă  şi m u lţăm ită  p en tru  b u 
n ătatea  şi d ragostea , cu  care am  fost 
serviţi.

D u m in ecă  d im inâţa  d eod ată  cu  
zor ile , cred in cioşii noştri h arn ic i şi d o 
ritori de h ra n ă  su fletéscá  ce te-cete  se 
a d u n a u  în  ju ru l S io n u lu i sfân t, cob orîn d  
şi su in d  d élu ri, ear’ p e um eri purtând  
g re u ta tea  p rin ó se ío r  b u n e. B iserica  nóuá  
nu  ’i m ai cu p rin d e, ear’ ei u m p lu  ci- 
m iteriu l şi strad a  şi su n t m u lţă m iţi dacă  
p rin d  un  a cc en t sau  n u m ai ec h o u l cu 
vân tu lu i sfân t. B iser ica  răsună d e  „îm 
păratul certurilor“ . . . ear’ I. P . S . Sa  
îm b racă  strá lu c itó re le  od ă jd ii. M ăreţul 
n o stru  serv ic iu  b iser icesc  se în cep e. 
D o isp rezece  preoţi serv esc  îm p reu n ă . 
In  d ecu rsu l serv ic iu lu i I . P . S. S a  p ro-  
m o v ézá  pe ca n d id a tu l C ornel Popescu 
în tru  d iacon . L a  sfirşit In a ltpreasfin ţia  
S a  d in  u şa  a ltariu lu i, m â n ecâ n d  de la  
„Domne iubit am frumseţa casei Tale“... 
rosteşte  p op oru lu i o in stru ctiv ă  v o r b ir e : 
V o c ea  arch ip ă sto r iu lu i p u tern ică  cu  a c 
ce n tu l ei son or fa c e , ca  p op oru l să 
a scu lte  în  cea  m ai m are lin işte .

în v ă ţă tu r ile  d esp re în sem n ăta tea  
b iser ice i şi a ş c 0 le i con fesio n a le , —  
cari azi form ézá s in g u ra  nóstrá m ân 
tu ire, —  I. P . S . S a  le  ín v réstézá  cu  
p ild e  c o n v in g é tó re  scó se  d in  v iâ ţa  sa

de p ân ă  acu m a. O p ild ă  sp u să  la  lo 
cu l p o tr iv it , p r in d e  ră d ă c in i în  su fletu l 
p erc ep tiv  al p o p o ru lu i. C om b ate  cu  
m u ltă  co n v in g e re  u n e le  v iţii, cari rod  
la  tru p in a  p o p o ru iu i n ostru , cu m  este  
beţia şi luxul. B eţia , ob â rşia  tu tu ror  
p ăcate lor , care om órá  su fle tu l şi b a t
jo c o r e ş te  tru p u l. L u x u l, —  d orin ţa  de  
a te  ară ta  lu m ii, —  cu m  n u  eşti, îm 
p o d o b irea  cu  p en e stă in e , —  acesta  
a d u ce sap a  d e lem n  în  m â n a  ţăranului 
n ostru . L a u d ă  în  fin e p e to ţi aceia , 
cari au  o sten it şi jer tfit p en tru  zid irea  
aceste i case  a  lu i D zeu , m en ită  a fi nu  
n u m a i lo ca ş  d e ru g ă c iu n e , ci şi p o v ă ţu i-  
tórea  şi lu m in á tó rea  tu tu ror, şi în d em -  
n ân d u -i a o cerce ta  reg u la t, cere b in e
cu v ân tarea  T a tă lu i ceresc, asu pra  ca 
se lor  lor. D e rem arcat e, că  I. P . S . 
S a  în  p a sto ra le le  S a le  n u  s ’a m ărg in it  
a d a  sfa tu ri n u m a i p op o ru lu i, ci a  
sch iţa t cu  m u ltă  e lo cu en ţă  şi datorin - 
ţe le  p reo tu lu i şi a le  în v ă ţă to r iu lu i, dând  
acesto ra  în d em n  sp re lu crare  şi m ai 
in ten s iv ă . I . P . S  S a  a  în d ep lin it în 
su şi ş i u n g erea  cu  m ir, d âud  astfel 
o ca siu n e  în treg u lu i p o p o r  ad u n a t a 
a ju n g e  la  să ru ta tu l m âu ei. D upă ter
m in area  a ce stu i a ct n e-a m  ad u n at la  
m o rm in te le  fam ilie i Şandru, u n d e s ’au  
ro stit ru g ă c iu n ile  p rescrise  p en tru  o- 
d ih n a  su flete lor  ce lor adorm iţi în  D om nul.

P reo ţii şi cân tăreţii co n d u c  acasă  
p e arch iereu l şi în  scu rt earăşi n e  ve
d em  ad u n a ţi în  ju r u l m e se i o sp ita le  a 
v red n icu lu i p rotop resb iter. In  d ecu rsu l 
p rân zu lu i In a ltp rea sâ n ţia  Sa vorbeşte  
p en tru  M ajestatea S a  p rea b u n u l nostru  
îm p ă r a t şi reg e , d e  care n ic i-câ n d  să 
nu  n e u ităm , ci să ’i d orim  m u lţi an i 
să străăscă.

P ro to p resb iteru l Ş a g ă u  r id ică  p a 
h aru l p en tru  I . P . S . Sa, care în  b u 
tu l an ilo r  ce ’i ap a să  um erii, n u  cu- 
n â şte  o b o sé lá  u m b lâ n d  în  că ile  D o m 
n u lu i p en tru  în d ep lin irea  ch iăm ării sa le . 
I. P . S. S a  răsp u n zân d  m u lţă m eşte  p en 
tru  b un a  şi cord ia la  prim ire, ea r’ la  
recom an d area  p ărin telu i p ro top op  Ş agău , 
făcu tă  în  faţa  îu treg e i preoţi m i tractu - 
a le d istin ge  pe p reo tu l L eo n  Popescu d in  
D eda cu  în d rep tăţirea  de a p urta  brâu  
roşu . P r e o tu l P o p escu  m işca t de acésta  
b u n ă ta te  m u lţă m eşte  p en tru  d istin cţie  
şi p e  lâ n g ă  p rom isiu n ea  so lem n ă, că  
din  tó té  p u terile  sa le  v a  lu cra , ca  vred
n ic  să se  arete  de acésta , d on ézá  p en 
tru  b iser ica  d in  D eda u n  loc  a l său în  
p reţ de 2 0 0 0  coróne. A seso ru l Dr. M. 
Cristea, ca  fiu  al tra c tu lu i, şi ca  s fe tn ic  
a l I . S . S a le , II a sig u ră  că  b un  lucru  
a săvârşit, cân d  l'a d istin s  p e a cest  
m o d est dar’ ze lo s lucrător în  v ia  D om 
n u lu i.

P o iu n c a  e dată. D eg ra b  în  tră
su ri, căc i z iu a  în  m u n ţi e m a i scurtă  
şi 5 0  ch ilo m etr i n e stau  în a in te . Con
v o iu l d in  nou  se p orn eşte . T rec em  prin  
Deda , co m u n ă  de frun te cu  1 9 0 0  su 
flete cu ra t d rep t-cred in cióse  rom âne, 
apoi Gălăâia, Restoşnea ascu n să , Po ■ 
leţii fără cap ăt şi Mesterhaza în tin să  
câ t zarea . C ălăreţi şi p op or, cu  p reoţii 
în  fru n te  n i-au  ţin u t ca lea  p retu tin d e-  
nea. L a  P o le ţi p ă r in te le  Naşcu, în  
M eşterhaza p ărin te le  Niculescu. 1. P . 
S . Sa vorb eşte , sfâ tu eşte , în va ţă . T r ă 
iâscă , răsună tc h o u l d in  m u n ţii de a lă - 
turi, şi dăm  în a in te . N a tu ra  e de o 
ro m a n tic ita te  să lb a tică . M urăşul să ltă 
reţ, b ă ia t răsfăţat în că , sfiic ios îşi ad un ă  
cu lc u şu l. M unţii se ap ro p ie  u nu l de 
a ltu l şi de p e cósta  lor p le şu v ă  stân ci 
uriaşe s ta u  în tr’un p ic ior , aşeza te  ca  
cren g ile  p e tru p in a  u n u i arbor.

__________ (Va urma).

i  s

M em brii rom âni ai co m ite tu lu i m u 
n ic ip a l a l com ita tu lu i S ib iiu  su n t ru 
g a ţi a se  în tru n i în  n u m ăr com plet, 
D u m in ecă  în  4  O ctob re a. c. st. n. la  
ore le  5  d. a ., în  lo ca lu l C asin ei rom âne  
din  loc.

S i b i i u ,  în  2 8  S ep t. 1 9 0 3 .

I. A . de Preda D r. / .  Beu

Din dietă.
— Şedinţa de eri, 29 S'eptembre. —

La cererea în scris făcută din partea 
oposiţiei, dieta a ţinut eri (Marţi) şedinţă.

înainte de îutrarea în ordinea de zi, 
presidentul Apponyi repróba (ulterior) apos
trofările imparlsmentare făcute de câţiva de
putaţi în şedinţa de Joi ia adreaa lui Bara- 
bâ», pentru cunoscuta intorloeuţie, că „nu 
crede regelui“. Apponyi numeşte pe nume 
pe aceşti deputaţi.

După president cere cuvént Barabás şi 
cere scuse pentru cuvintele nesocotite rostite 
cu privire la cuvântul regelui, cari în focul 
agitaţiei din acea şedinţă i-au scăpat din 
gură, şi cari nici nu la adresa regelui au fost 
z'se. El era de credinţa, că ministrul-presi- 
dent interpretâză numai autorisarea primită 
de la regele şi la adresa ministrului a zis, 
că : „nu crede că acelea ar fi cuvintele re
gelui“. R0gă deci dieta sé considere interlo- 
cuţia ca neavenită; cu atât mai vârtos, că 
„e departe de la el, cum departe e de la 
fie-care magiar şi numai cugetul de a ofensa 
intenţionat persóna saerasanctă a regelui“.

Presidentul enunţă, că dieta ia la cu
noştinţă cu satisfacţie rectificarea lui Bara
bás. —  Fireşte 1 După-ca dau în cap lui Bran, 
îl rog sé priviască neavenită lovitura şi sé 
nu ’1 dóra, căci nu lui, ci lui Stan i-a fost 
destinată.

Intrându-se apoi în ordinea de z i :
Deputatul Bakónyi presintă dietei pro

ject de resoluţiune, ca dieta sé enunţe, că 
ordinul ministrului de résboiu despre reţi
nerea în serviciu a soldaţilor teiţianiţi e ile
gal, şi sé dee guvernului îndrumare, ca bő 
împedece punerea în lucrare a lui.

Krasznay atacă pe ministrul-president 
austriac pentru cele zise în dieta austriaoă 
privitoriu la pretensiuniile magiare în chestia 
reformelor militare.

In şedinţa de Mercuri a dietei imperiale 
austriaca ministrul-president Körbar zisese 
adecă următorele:

„Am fost autorisat de M. Sa sé declar 
hotărît în faţa dietei, că ingerenţa legală a 
Austriei în tóté cestiunile ce privesc armata 
se păzeşte de fapt. Nu căutăm ínsé certe. 
Fără patimă ne-am ocupat de pretensiunile 
cari se lâgâ în Ungaria de votarea contingen
tului militar, şi am găsit unele, despre cari 
se póte vorbi, căci din punctul de vedere 
al transaeţiunei nu ating caracterul şi orga- 
nisarea armatei comune. Intré aceste nu apar
ţine la nici un cas schimbarea limbei de co
mandă ori a limbei de serviciu. (Aprobări 
vii). Pe motivul acesta trebue susţinută ac
tuala limbă de comandă şi de serviciu până 
atunci, până ce sustă actualul raport de drept 
public, care — după tóté câte s’au întâm
plat —  e spre binele ambelor state ale mo- 
narchiei. M. Sa a zis deja: voinţa supremu
lui şef de armată este, ca armata monarehiei 
austro-ungare sé remână aşa cum este da 
present, adecă comună şi unitară, neatinsă 
în tóté condiţiile sale fundamentale de esi- 
stinţă“.

Acésta enunciaţiune e considerată din 
partea oposiţiei ca ing rinţă ilegală a Austriei 
în afacerile interne ale Ungariei.

După Krasznay vorbeşte Eötvös, zicând 
că ordinul de la Chlopy militózá pentru ideia 
monarehiei unitare („Gesammtmonarchie“), şi 
tace imputări partidului liberal, că el însu-şi, 
prin atitudinea echivocă în cestiunea reforme
lor militare, a provocat darea ordinului de la 
Chlopy.

Urmézá contele Andrássg Gyula, care 
pe basa autorisării primite de la conferenţa 
partidului liberat zice, că după-ce prin au- 
tograful-msnifest al M. Sale s’a resfirat pre
supunerea că M. Sa ar fi intenţionat, ori ar 
intenţiona sé violeze constituţia, partidul li
beral luând act despre acésta presintă dietei 
spre primire, ca resoluţiune, declaraţiunea 
partidului (declaraţiunea dată in numérul an
terior al ziariului nostru în raportul despre 
şedinţa de Joi a dietei).

Se pune la ordinea zilei.
Hock combate ordinul de la Chlopy şi 

„ingerinţa“ ministrului-president al Austriei, 
esprimându-şi la sfârşitul vorbirii dorinţa, ca 
îu cestiunea postulatelor pentru armată sé se 
afle modalitatea unui compromis onorabil pen
tru naţiune.

Ministrul-president Hédervárg reflectând 
la acuaele ridicate contra lui Korber zice,
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că în sensul constituţiunii austriaco are drept 
să se declare în afacerile militare şi sé apere 
interesele armatei când crede că acelea sunt 
violate „din ceealaltă parte“, întocmai cum 
şi ministrul-president al ÜDgariei are acest 
drept, în caşul când dînsul crede că aceste 
interese sunt violate din partea austriacă. In 
fine accentuând că interesul vital al naţiunii 
e să fie în deplină înţelegere cu regele în 
ori-ce afacere politică, declară hotărît, că nu 
a conferat cu Körber nimic în cestiunea mi
litară.

Kossuth cere în interesul ţerii prilej de 
a lua la discufie declaraţiunea ministrului şi 
— şedinţa de eri fiind numai formală— face 
propunere, ca azi (Mercuri) dieta să ţină
şedinţă meritorică.

Majoritatea fiind de acord cu propune
rea, presidentul face enunciaţiune în acest 
sens şi închide şedinţa.

N O U T Ă Ţ I
O prietinie preţiosă. Ziarele germane 

se ocupă şl acum cu visita împăratului Vil
helm 11. la Viena. Una díntré ele istoriseşte, 
că în timpul petrecerii în Viena împăratul 
a legat mare prietinie cu archiducele moşte- 
nitoriu A. Sa Francisc Ferdinand şi acestei 
prietinii e a se socoti, că in firul visitelor sale 
împăratul a petrecut la archiducele mai mult 
de cât la ori-care alt membru al casei dom- 
nitóre şt a făcut visită şi soţiei arehiducelui. 
La venătdrea de la Lainz împăratul a fost 
necontenit în societatea arehiducelui, cu care 
a discutat în detail asupra tuturor Gestiunilor 
actuale. Archiducele Francisc Ferdinand, care 
cu ocasiunea acestei visite s'a întâlnit de 
prima-dată cu împăratul, a făcut asupra lui 
ímpresesie fórte bună, la ce cea mai elocuentă 
dovadă e surprinderea ce i-a făcut’o împăra
tul numindu-1 admirai în marina de răsboiu 
a Germaniei.

*
Hymen. Zetwvie Óna, ÎDvăţătoriu la 

şcdla de stat din Fornădie, şi dşdra Aurelia 
Câmpian, fiica parochului Petru Câmpian din 
Fornădie, — fidanţaţi.

«
Biserica şi şc01ă ortodoxă în Ca

nada. Daserâm şl noi ştire, că la cererea Ro
mânilor emigraţi în Canada (America) metro- 
politul din laşi li-a trimis preot pe archiman- 
dritul Eugeu Ungureanu de la mănăstirea 
Neamţu. Preacuviosul arch mândrit a sosit 
în Regina (districtul Assioiboia al Canadei) 
înainte de Paşti, primit fiind cu mara însu 
fleţire din partea credincioşilor. Cum se rapor- 
tézá acum revistei „Biserica ortodoxă“, în 
timp de două luni credincioşii de acolo şi-au 
zidit biserică, sfinţită acum de curând, şi 
voesc să înfiinţeze în -.uréad şi şcdlă. — 
Dumnezeu sé le ajute!.

*
Raritate ! Vicecomtele comitatului Csa- 

nád, Dr Návay Lajos, a suspins din post pe 
căpitanul poliţiei din Makó, pe motivul că 
se purta faţă eu publicul în mod neurban, 
incompatibil cu posiţia unui amploiat public. 

•
Virilistii români din comitatul Bis- 

triţa-Năsăud pe 1904 sunt : Dr. Dum. Ciuta 
cu dare de 940 cor., Dr. Gavril Tnpon cu 
644 cor., Teodor Crăciun cu 779 cor., Gavril 
Vârtic cu 71Ţ cor., Dr. Vasile Pahone cu 
703 cor., Dr. Nicolae Hăngănuţiu cu 611 
cor., Alex. Franc cu 567 cor., Samuil 
Poruţiu cu 533 aor., Mihail Făgărăşan cu 
520 cor., Dr. Const. Moisil cu 367 cor., Dr. 
Emd Filipan cu 375 cor., Dr. Paul Tanco 
cu 351 cor., („Rev. B.stnţei“).

*

Pentru candidaţii de vigili-pădu- 
râri. Atragem atenţiunea candidaţilor de 
vigili-pădurari şi ssrvitori-pădurari la concursul 
publicat pe pagina ultimă a ziariulu'.

*
Tren prăbuşit în rîu. Un tren acce

lerat al societăţii „Southern Reilway“ dm 
America trecând preste un pod în statul Vir
ginia, s a prăbuşit în rîu cu pod cu tot. Ma
şinistul, fochistul şi şâpte amploiaţi de postă 
au fost striviţi de ruinele trenului. Dintră că
lători au fost răniţi grav mulţime.

9

Nenorocire mare în minele de la 
Kattowitz (Silezia) s’a întânpiat zilele acestea, 
în urma unui toc escat în tarna laterală „Fi- 
cinus“, care a distrus întt'âgă adjustarea co 
hului (topitórei). Din causa focului s’au des
picat straturile de pământ de la cerimea târ
nelor şi s'au prăbuşit, îngropând sub ele 
mulţime de lucrători. Numărul victimelor nu 
se ştie încă, deóre-ce scóterea pământului e 
împreunată cu mari greutăţi; s’au scos însă 
pănă acum 52 răniţi grav. Despre 70 inşi, 
întră cari şl directorul minelor, nu se ştie ce 
sórte vor fi avut; au dispărut.

#

Şarlach. In Turnişor (lângă Sibiiu) s’au 
constatat câteva îmbolnăviri de sarlach.

*
Un „amic* al evreilor. Iu numărul de 

Duminecă al lui „ Alkotmány“ cetim la noutăţi 
urmätörea notiţă: „Că sunt mulţi evrei în 
lume, cu mult mai mulţi de cât trebue, o 
ştie tie-cine. Chiar şi ei înşi-şi se cutremură 
une ori de marele lor număr, şi pre-cum le 
e obiceiul, prin date statistice false cârcă a 
dovedi că nu sunt atâţia câţi se par a fi. In 
anuarul evreu american Dr. Barnett publică 
acum de nou o dare de sâmă despre numă
rul evreimii din întrâgă lumea. Conform da
telor sale sunt: în Rusia 5,186.000 de evrei, 
în Austria 1,843.000, în Ungaria 851.378, 
în Germania 581.000, în Turcia 350.000, în 
România 269.0051, în Anglia 230.000, în 
Francia 86.885, în Italia 38.000, în Bosnia- 
Herţegovina 8.213, în Sârbia 5.102, în Bel
gia 4000, în Svedia-Norvegia 3.402, în Spa
nia 402. In Europa sunt circa 8 5 milióne, 
în Asia 31.090, în Africa 350.000, în Ame
rica 1,168.648, în Australia 16.000.

Aceste date statistice, dacă nu alta, tind 
cel puţin să scuze sporiţii evreimei. Nu poţi 
eşi la stradă nici în Petersburg, nici în Viena, 
nici în Berlin, nici în Constantinopol, nici 
în Bucureşti, nici în Londra, nici în Paris, 
nici în capitalele celorlalte ţeri, ba nici în 
alte oraşe şi sate ale lor, ca să nu te în
tâlneşti cu 5—6 evrei. Nu mai scuse nici 
Barnet, nici alt evreu sporirea exuberantă a 
neamului seu! Căci de ar fi chiar numai o 
sută de evrei în lume, şi atunci ar fi miserie 
pe urma lor“.

A M V O N U L .

Cuvént funebral
rostit la înmormântarea protopresbiterului Nicolae  
M oldovan , în 21 August st. v. a. c. în faţa mormân

tului, de înveţătoriul loan Paicu.
Ilustră, dar’ jalnică adunare!!

„Deşertăciunea deşertăciunilor şi tóté 
sunt deşerte........

Când dobândim lumea, atuncia în grâpă 
ne eălăşluim“.

Vestea despre răposarea preavrednicului 
protopresbiter Nicolae Moldovan, a fulgerat 
consternaţiune în tóté sufletele dăscăleşti de 
la o margine până la cealaltă a tractului.

Şi cum nu?!  Când inspectorul şcolar 
districtual a espiat aprópe în fundul căruţei, 
cercetând, sfătuind şi întărind credinţa în cul
tură ea singura mántuitóre némului românesc.

Cum să nu simtă durere toţi şi tóté, 
când Dumnezeu, ca un nou semn al oerotirei 
Sale după versiunea: „Şi de câte-ori vom 
cere să ne ajute va veni“, binecuvântase 
acest prea mult cercat tract prin Nicolae 
Moldovan, actualul răposat şi vrednic proto
pop, în care era personificată ideia de a crea 
pentru tractul ăl cărui şef era pagini de li
bertate, dreptate şi activitate pe tóté tere- 
nele şi în tóté direcţiunile, în locul celor de 
lacrimi, pară şi trândăvie!??

Dorinţele tuturor, acestea erau 1 Pe 
omul doririlor însă numai vocea majorităţii 
absolute a sinodului protopresbiteral l’a aflat 
în dl Moldovan, răposat în Domnul, dar’ cu 
tóté acestea ulterior speranţele într'un viitoriu 
mai fericit, se îngânau în sufletul nostru al 

I tuturor.
O singură dorinţă aveam acum cu toţii, 

amici şi amatori, ca sufletul răposatului îm
bălsămat de miresmele bunătăţii, nefăţăriei, 
simţului de dreptate, emulării şi activităţii, 
să vieze încă îndelung în debilul seu corp, 
spre fericirea tractului şi prin urmare a nó 
stră a tuturor.

Dóriam acésta toţi acei dascăli, în vi
nele cărora numai un picur de simţ utilitar 
mai bătea; căci pe lângă virtuţile întrunite 
în acum înghieţata inimă din rădtul corp al 
protopresbiterului Nicolae Moldovan, a mai 
întrunit în sine şl quintesaDţa meritelor, şi 
anume: a cimentat unirea întră dânsul şi noi 
şi a nóstrá întră noi, înţeleg întră amici şi 
inimici, prin ce, graţie lui, naia tractului no
stru a intrat în ape liniştite şi sigure. Acâ- 
stă operă gingaşe şi dificilă puţinor muritori 
le va succede, ceea-ce răposatului i-a succes 
pe deplin. Acésta este şi causa, care ne 
uneşte astăzi earăşi pe toţi în cugete şi sim
ţiri, în cât de prin tóté unghiurile tractului 
ne adunarăm, pentru a ’i da ultimul tribut de 
stimă şi recunoştinţă.

Ba cutez să susţin, că pentru ori-ce om 
nepreocupat singur actul sau opera acésta 
va fi pentru tot timpul cât dat 'i va mai fi 
să trăiâscă în acésta vale a plângerii, un mo
ment de inspiraţie admiratóre pentru nobilul 
suflet al repausatului.

. . . .  Dar’: „Când dobândim lumea, atun
cia în grópa ne sălăşluiml*.............................

Tu cemilósa şi neínduratóre m órte! — 
Nepătrunsă taină a Creaţiunei!

Tu ai răpit din mijlocul nostru acest 
suflet plin de virtuţi creştineştii

Tu ai îngheţat a ;ésta inimă nobilă, fără 
să te înduioşezi de atâtea inimi iubite şi iubi- 
tóre, ce o încunjură cernite de amarul durerii ?!

Voi, neplăcute morminte!? Voi aţi cu
prins în sinu-vă osemintele părinţilor, fiilor, 
fraţilor, rudeniilor şi prietinilor noştri, — şi
a c u m ........ tu mormânt nesăţios, îţi întinai
umedele tale braţe, ca să strîngi la fiorosul 
tău sin şl aceste rămăşiţe pământeşti atât de
scumpe nouă 1 ? .............

De geaba sunt tóté sforţările nóstre, 
pentru a nu lăsa pământului pe cei iubiţi ai 
noştri. De geaba tânguirile, pentru a nu lăsa 
morţii triumful seu, căci de ni-am da trupul 
spre ardere, echoul dumnezeirii răspunde: 
„Deşertăciune sunt tóté şi vié(a acésta este 
umbră şi vis“. Căci: „pământ eşti şi în pă
mânt te vei íntórce“ ! ................

Jalnici ascultători! De-şi ştim, că acest 
suflet şi-a căştigat vié(a vecinică dincolo de 
mormânt, şi că acéstá inimă nobilă, a asigu
rat memorie neperitóre acestui „chip de pă
mânt“ în viâţa vremelnică.

Şi de-şl ştim că tainele Creaţiunei nu 
este dat nouă a le şti, căci Domnul le-a pus 
în a Sa putere, — totuşi la vederea acestui 
cosciug în care zace neînsufleţitul corp al 
protopresbiterului Nicolae Moldovan, de pe 
feţele tuturor se póte ceti consternaţia şi du
rerea ce ne-a cuprins!

De ce óre, din ochii tuturor inundă şi- 
róie de lacrămi, ear’ unora le-a chiar secta 
al lacrămilor isvorl?

De ce óre, în acest cas, nu ne putem 
împăca nici cu mórtea, căreia toţi suntem 
supaşi, şi nici cu mormântul, care pentru toţi 
forméza puntea de trecere de la cele vremel
nice la cele vecinice ? 1

Pentru-că: onoratului repausat, acestei 
apariţiuni dulci, acestei raze line dat i-a fost 
— spre nefericirea nostră — a fâlfăi numai 
câteva clipe aşa zicând în noianul veciniciei 
îu cadrul şi spre fericirea tractului nostru, şi 
prea repede dispăru, lăsând în urmă pentru 
dânsul neperitoriul balsam al unei amintiri 
vecinice, ear’ pentru r oi dascălii un gând, 
care ne pórtá fără voe înapoi cătră vremile 
de restrişte, prin cari de atâtea-ori trecu acest
tract nefericit. ................

Obidaţi şi adânc consternaţi de prema
tura lovitură, ce îndură onorata familie Mol
dovan şi întregul tract, ne adunarăm — ca 
odiniâră apostolii de la margini — un mă- 
nunchiu de învăţători, ca în faţa neînsufleţi
tului corp al onoratului nostru inspector di
strictual, în numele învăţătorimei tractuale sé 
depunem o lacrimă, să zicem un cuvânt de 
adio, ca semn al stimei şi recunoştinţei, ce 
păstrăm răposatului, şi — înălţâud o rugă
ciune cătră Atotputernicul, sé dorim acestui 
spirit atât de mult amărît de mulţimea greu
tăţilor şl obstacolelor, ce în corp ca suflet 
avea de învins, — odihnă în lăcaşurile drep
ţilor, ear’ noué sé ne rămână: în veci pome
nirea lui.

Oficială.
Atragem atenţiunea onoratelor 

oficii şi epitropii parochiale, că ter- 
minul statorit prin circulariul din 
3/16 Maiu nr. 4254 Epitr. referitor 
la administrarea ta x e lo r  s id o -  
x ia le  r e s ta n te , cătră cassa archi- 
diecesană, — a  e s p ir a t ,  drept ce 
în interesul ordinei şi bunei admini- 
straţiuni se impune achitarea chiar 
şi pentru evitarea neajunsurilor îm
preunate cu încassarea prin alte 
organe, abstrăgând de la spesele ce 
se fac.

*
Parochii cari încă nu şi-au 

ridicat întregirea dotaţiunii, sunt 
poftiţi a-şi trimite cuitele, ca în 
proximele zile sé se potă termina
distribuirea banilor.

*
In comunele cari încă n’au sol

vit premiile de asigurare pe anul 
c irent, sune îndatoraţi parochii, ca 
fără amânare sé insiste pentru ur
genta lor achitare.

*

Administratorii parochiilor va
cante se îndatorâză a solvi cât mai 
curând competinţa statorită pentru 
fondul de pensiuni pentru cele 2 
cuartale deja espirate ale anului 
curent.

*
Din nou atragem atenţiunea tu

turor oficiilor protopopeşti asupra 
circulariului consistorial de la 1 
Maiu 1901 nr. 192/VI, prin care sunt 
îndatoraţi a raporta cel mult în ter
min de 5 zile despre ori-ce schim
bare, întâmplată în sinul preoţimei 
din archidiecesă fie prin mórte fie 
prin strămutare etc., scriind de-asu- 
pra raportului „tu eausă de do- 
t a ţ iu n e “.

Fostă ultimă.
B u d a p e s t a ,  30 Sept.

In co n siliu l de m in iştri ţ in u t  a  
sérá  ministrul-président Héderváry şi-a 
anunţat formal abzicerea.

V estea  ab zicerii a  p ro v o ca t m are  
co n stern aţie . U n ii  se tem , că  în  u rm a  
ei şed in ţe le  d ie tei v o r  fi p rorogate pe 
tim p  în d e lu n g a t.

P a rtid u l k o ssu th is t  a h o tă r ît sé  
în tre  în  d esb aterea  d eclaraţiu n ii de er i  
a m in istru lu i-p res id en t în  ce stiu n ea  „ in 
g e r in ţe i“ lu i Körber ch iar şi în  ca şu l  
că  se v a  a n u n ţa  d ie te i ab zicerea  g u 
v er n u lu i.

Posta redacţfunei.
„Microcosm şi macrocosm11, se va pu

blica în uuul din numerii proximi. Mulţămite.
Dlui G. R : „Echouri“. Niţică paciinţă.
Dlui A. N. în D. Conform cererii, dar’ 

din numărul de azi a trebuit lăsat afară, din 
causa aglomerării materialului.

Dlui 1. P. „Introducerea“ încă n’a putut 
veni la rând. Niţică paciinţă.

„Albina* institut de credit şi de economii
în  Sibiiu.

A  V il -a  tr a g e r e  la  so r ţ i  p u b lică  
a scrisurilor fondare de 5%  ale institutului 
de credit şi de economii „Albina“ a urmat 
în 26 Septembre 1903 în presenţa domnului 
notariu public reg. Gavril Zâgoni şi a doi 
membri ai comitetului de supraveghiare al 
institutului. S’au tras în valóra totală de co- 
róne 103,000 următorii numeri:

a 500 corone: nr. 35, 66, 79, 111, 125, 
127, 161, 175, 185, 203,214,219,264,317, 
329, 339.

ă 1000 coróne: nr. 18, 62, 67,108, 139, 
142, 168, 211, 235, 239, 277, 285, 294, 301, 
322, 350, 385, 418, 437, 475, 482.

« 2000 caróne: nr. 1, 24, 42, 49, 5J, 
58, 94, 244, 288, 331, 344, 359, 445, 448, 
465, 498, 557, 625, 659, 675, 684, 711, 759, 
856, 857, 870, 882, 924, 933, 983, 1031, 
1059, 1067, 1075, 1138, 1142, 1211.

Cu începere de la 1 April 1904 aceste 
scrisuri toneiare se răscumpără la cassa in
stitutului îo Sibiiu, la filiala sa îu Braşov, 
la Weehselstuben-Actien-Gesellschaft „Mer
cur“, la Wiener Filiale de ZivnostenBka banka 
pro Cechy a Moravu în Viena, la Ungarische 
Eseompte- und Wechsler-Bank şi la Peeter 
ungarische Commercial-Bank în Budapesta, 
în íntréga valóre nominală împreună cu in
teresele curente; însă se pot răscumpăra şl 
mai nainte ori-când prin escomptare, sau se 
pot schimba cu alte scrisuri fondare după 
cursul zilei.

Cu 1 April 1904 încâtă interesele lor 
mai departe şi cuponii de interese scăijători 
mai târziu, dacă la presantarea scrisurilor 
fonciare lipsesc, se subtrag din suma acestora.

Din scrisurile fonciare eşite la sorţi la 
tragerile de mai nainte nu s’au presentat 
încă pentru răscumpărare urmátórele : 

ă 500 coróne: nr 143, 221. 
ă 2000 coróne\ nr. 20, 242, 742. 
S i b i i u ,  în 26 Septembre 1903.

Direcţiunea-
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Nr. 743 1903 [226] 1—3

C o n c u r s
Pentru ocuparea postului de p a ro ch  

în parochia B o g a tu , tractul protopresbite- 
ral Mercurea, prin acesta se escrie concurs 
cu termin de 30 zile de la prima publicare 
în »Telegraful Român“.

Emolumentele împreunate cu acest post 
sunt cele fasionate în tabela B. pentru între
girea venitelor preoţeşti de la stat.

Reflectanţii la acest post, au a ’şi aşterne 
cererile lor instruite conform normelor în vi- 
góre subsemnatului oficiu protopresbiteral în 
terminul indicat, şi au a se presenta în vre-o 
Duminecă sau sérbátóre în biserică pentru a 
cânta, respective a celebra şi cuvânta.

M e r c u r e a ,  11 Septembre 1903.
In conţelegere cu comitetul parochial. 

Oficiul protopresbiteral gr.-or. Mercurea.
Avram S. Pecurarlu

protopresb.

Nr. 423 1903. [227] 1—3

C o n c u r s
Pentru întregirea postului vacant de 

p aroch  în parocbia S á rá cséu , se escrie prin 
acesta concurs repeţit cu termin de 30 zile 
de la prima publicare în »Telegraful Român“.

Emolumentele împreunate cu acest post 
sunt cele fasionate în cóla B. pentru întregi
rea venitelor preoţeşti de la stat.

Doritorii de a ocupa acest post au a ’şi 
aşterne cererile lor instruite conform norme
lor în vigóre subsemnatului oficiu protopres
biteral în terminul indicat şi au a se presenta 
înainte de alegere în biserica din loc spre a 
cânta, respective a celebra şi a cuvânta.

Oficiul protopresbiteral gr. or. al trac- 
tului Alba-Iulia.

A l b a - I u l i a ,  13 Septembre 1903.
loan  Teculescu

protopresb.

Nr. 711 1903 [228] 1—3

C o n c u r s
Pentru ocuparea postului de paroch  în 

parochia vacantă de clasa primă din Ţ în ţari, 
se publică concurs cu termin de 30 de zile 
de la prima publicare în „Telegraful Român“.

Venitele împreunate cu acest post sunt 
cele usate până acuma, specificate în cóla B. 
compusă pentru întregirea dotaţiunei paro- 
chiale de la stat.

Concurenţii au se documenteze cualifica- 
ţiunea prescrisă pentru parochiile de clasa 
primă şi au se ’şi aşternă cererile lor, în 
terminul fixat la oficiul protopresbiteral con- 
cement, având a se presenta în vre-o Dumi
necă sau sérbátóre în biserică pentru a cânta, 
respective a servi şi predica.

Ţ î n ţ a r i ,  în 8 Septembre 1903.
Comitetul parochial al bisericii române 

gr. or. din Ţînţari:
lo a n  G a v r ile scu  m. p.

president.
P e tr u  D a n c iu  m. p.

notariu.

In conţelegere cu subsemnatul.
B r a ş o v ,  în 11 Septembre 1903.
Oficiul protopresbiteral gr. or. al ta c  

tului Braşov.
Vasile Tolna

protopresb.

Nr. 1006 1903. [225] 1—3

C o n c u r s
Pentru în tr e g ir e a  p a ro ch iilo r  va

cante: 1. A ln ia şu l-m tr e  jo s e n i, 2. V alea- 
m are, 3. G eo g iu -F ered eu , în protopresbi- 
teratul Orâştie, prin acesta se publică concurs 
cu termin de 30 zile de la prima publicare 
în »Telegraful Român“.

Emolumentele împreunate cu aceste po
sturi sunt cele fasionate în cóla B, pentru în- 

I tregirea venitelor preoţeşti de la stat.

Concurenţii ’şi pot lua informaţiuni de 
la oficiul protopresbiteral subsemnat.

Cererile de concurs au se se aşternă in- 
struate conform normelor în vigóre până la 
terminul indicat subsemnatului oficiu proto
presbiteral, având petenţii a se presenta po
porului în biserică pentru a cânta, respective 
a celebra şi cuvânta.

O r  é ş t i e, 3 Septembre 1903.
In conţelegere cu comitetele parochiale 

respective — oficiul protopresbiteral gr. or. 
al tactului Orâştie.

Tasile Domşa
protopres biter.
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Pályázat erdőöri és erdöszolgai 
állásokra.

Szebenvármegyében az állam által kezelt 
erdó'k és kopár területek törvényszerű őrizeté
nek biztosítása czéljából a közigazg. erdészeti 
bizottságnak f. évi augusztus hó 27- én 1285. 
számú határozata folytán, a közös erdőőrzési 
szervezet keretében 38 erdőőri és 110 erdő- 
szolgai állás, továbbá a külön szervezetek 
alapján, Alczina községben egy erdőőri és 
két erdőszolgai, Boicza községben egy erdőőri 
és három erdőszolgai, Holczmány községben 
egy erdőőri és két erdőszolgai és Kistalmács 
községben egy erdőőri és három erdőszolgai 
állás betöltésére ezennel pályázat hirdettetik.

Az erdőőri állások közül 9 I ső oszt. 
720 K, 9 Il-od oszt. 600 K, 10 I llá d  oszt. 
500 K és 10 IV-ed oszt. 400 K évi bérrel 
valamennyi állás 80 K lakbérrel és 120 K ló
tartási átalánnyal — az erdőszolgai állások 
közül 20 I-ső oszt. 360 K, 20 II od oszt. 300 K, 
20 III-ad oszt. 240 K., 25 IV ed oszt. 192 K 
és 25 V-öi oszt. 144 K bérrel van egybekötve. 
Ezen felül az erdőőröknek 4 k. hold, erdő- 
szolgáknak 2 k. hold földilletmény, 20 illetve 
12 ürméter tűzifa, végre 4 illetve 2 drb szar
vasmarha szabad erdei legeltetése vagy a meg
felelő pénzbeli átalány van biztosítva.

A községek által külön alkalmazandó 
erdőőri állások 480 K évi bérrel, 80 K lak
bérrel, 120 K lótartási átalánnyal, az erdő- 
szolgai állások 192 K évi bérrel, ezen felül 
a fent emlitett mellékilletményekkel és öt-öt 
évi szolgálati pótlékkal vannak egybekötve, 
úgy hogy az erdőőrök bére 720 K, az erdő
szolgák bére 342 K ig rúg. Az eddig alkal
mazottak úgy a pályázni óhajtók felhivatnak, 
miszerint sajátkezüleg irt és a t. közigazg. 
érd. bizottsághoz czimzett folyamodványukat 
a) illetőségi igazolvánnyal, b) hatósági erkölcsi 
bizonyitvánnyal, c) születési anyakönyvi kivo
nattal, d) erdőőri szakvizsgája ti bizonyitvánnyal, 
e) közhatósági orvosi bizonyitvánnyal mely- 
lyel ép és erős testalkatuk, jó látó, hálló 
és beszélő képességük bei gazolást nyer az 
erdőszolgáknál a), b), c) és e) alatti mellék
letekkel felszerelve legkésőbb f . évi november 
hó 1 ig az alólirt m. kir. állami erdőhivatal
hoz nyújtsák be.

Az eddig alkalmazottak által kérésükben 
megjelölendő azon körülmény is, hogy eddigi 
állásuk székhelyében maradni ragaszkodnak-e? 
Hiányosan fölszerelt vagy elkésve beérkező 
pályázati kérvények figyelembe nem fognak 
vétetni.

N a g y s z e b e n ,  1903. szeptember hó 
14 én.

M. k ir . á llam i erd ő h iv a ta l.

L a  Librăria Tipografiei 
Arcliidiecesane se află de v â n z a r e :

Ziariul unui Pierde-Vară, de George 
Coşbuc..........................................„ 2 '—

HSUS Christos CU cuvintele sântei
scripturi, de Dr. Petru Barbu „ 2 '5 0

trimise cu posta pentru fiecare exemplar 10 
bani mai mult.
Cuvinte adevărate, de N. lorga C. 2 ‘5 0  

plus 20 fii. porto postai.

Anunţ colectiv al „Reuniunii socialilor români din Sibiiu“.
C om itetu l R e u n iu n ii îş i p erm ite a  

a ’şi a co p er i treb u in ţe le  sa le  —  în tru  cât 
la  m eserii, că com itetu l n o stru  m ijloceşte

reco m a n d a  o n o ra tu lu i p u b lic  rom ân esc  pe co m erc ia n ţii şi ind u striaşii 
e cu  p u tin ţă  —  de la  a ceştia . —  T o to d a tă  ad u ce la  cu n oştin ţa  a ce lor  
aşezarea  lor pe la  m ăestri buni.

n oştri de m ai jo s  şi a ’1 ru g a  sé b in e v o ié sc á  
părinţi, cari au  cop ii pe cari i-ar a p lica

pantofar.
îşi recomândă prăvălia 
sa cu tot feliül de ghete b  

“ şi cism e. Esecută lucru “ 
după comandă în lucră- 
tórea proprie. Primeşte 
reparaturi. Cerceteză 
târgurile mai mari.

Piaţa mare nr. 5

N. S. NaAasAy
comerciant.

Piaţa mică. 31 : 
Prăvălie de manufac

tură
Str. cisuădiei 38:

Prăvălie (filiala) 
de pânzături şi albi

turi.

Renumitul

Hotel H a i t i
Odăi elegante, cafenea 
şi restaurant cu mân 
cări şi beuturi bune. 
Trăsură la disposiţie 
pentru fie-care plecare 

şi sosire de tren.
— Preţuri moderate —

Strada turnului nr. 1 1 .

Salon de ras, frisat 
si tuns.

D e p o s i t :
de parfumuri, legători 

de mustaţe, perii 
şi altele.

Str. Poplăcii-mari n r .4

(Iosif Barbu).
Restaurant provetlut cu 

H  tot feliül de mâncări şi 
beuturi. In Dumineci şi 
sărbători — concert. 

Serviciu prompt.
Preţuri eftine.

Promenada Bretter.

comerciant.

Recomândă marele seu 
deposit cu mărfuri 
de manufactură.

Preţuri moderate.

Piaţa mică nr 14.

franzelar (jimblar)

Depsit urs
de făină

La comande mai mari 
de jimble, covrigi sau 

pâni dă rabat.

Strada trenului nr. 4.

M a r ie  Mooa
franzelar.

Prăvălii eu jimble, co
vrigi, pâne de tot soiul, 
făină albă, roşie (pentru 

vite).

Ales. Lucian
cismar.

Are prăvălie de tot fe 
liul de c ism e  şi g h e te  
produse proprii. Caută 
târgurile mai mari din 
comitatele: Sibiiu, Hu 
nedóra, Alba-inf., Târ- 

nave şi Făgăraş.

Str. poplăcii nr. 1 şi 23. Dragonerwache nr. 2.

H
Atelier de Încălţăminte,

Esecută tot feliül de 
încălţăminte, cum şl re

paraturi.
Lucru solid

Preţuri moderate

lăcătuşerie de artă 
şi construiţii.

Deposit de sobe (cup- 
tóre) de bucătărie. 

Esecută reparaturi de 
tot soiul.

Lucru solid.
Preţuri moderate.

Strada brânzii nr 9.
~ — ~
Med. de aur 

Piteşti 
1883

Med. de arg. 
Bucureşti 

1883
măsar

de construcţii şi mobile.

U Esecută tot feliül de m 
B| lucrări de la cele mai "  

simple până la cele mai 
artistice ce cad în spe 

cialitatea sa.
Preţuri forte moderate.

institut de spălare (cu
răţire) şi călcare fină de 
albituri bărbăteşti şi fe

rn eeşti după sistem 
vienez.

Serviciu prompt. 
Preţuri convenabile.

Strada urezului nr. 1 1 .

Ales. t
ferar (faur).

Esecută tot feliül de 
_ lucrări ce cad în brésla B sa. Ia în întreprindere 

esecutarea de trăsuri şi 
căruţe de tot feliül. 

Lucru solid şi durabil. 
Preturi moderate.

Strada ocnii nr. 34 .

Vasile Bann
cismar.

Prăvălie de tot feliül de 
încălţăminte. Esecută 

lucru după măsură, cum 
şi reparaturi. 

Cercetéza târgurile mai 
mari din comit. Sibiiu 
şi din comitatele înveci
nate. Preţuri moderate.

Strada ocnei nr. 7.

Strada poplăcii nr. 19 Strada m argareta nr 8.

măsar
de construcţii, mobile 

şi biliarde.

Esecută tot feliül de 
lucrări ce cad în aceste 
ramuri. — Lucru solid. 

Preţuri moderate.

Petru Ilieş
compactor '

şi incadrator de tablouri g

Esecută tot feliül de lu 
crări ce cad în specia 

lităţile sale.
Preţuri moderate.

Str m ăcelarilor nr. 12

franzelar.

Deposit de făină albă 
şi roşie (pentru vite). 
Primeşte între altele şi 
comande pentru colaci 
sau jimble la pomeni.

Strada urezului nr. 27.

Petru Bota
croitoriu.

Confecţioneză tot feliül de 
haine bărbăteşti. Deposit 
de haine (costume) ţărăneşti 

a pentru femei (în port seli- 
ff| ştenese), pe care le pune 
~  în vîndare în tergurile mai 

mari din comitatele: Sibiiu, 
Hunedóra, Alba-inferioră, 

Térnave şi Făgăraş. 
Primeşte şi comande.

împrumută costume.

Strada ratelor nr. 11.

1

M a r ie  Aron
cismar.

îşi recomândă depositul 
seu de c ism e  şi g h e te  
de tot soiul. Primeşte 
comande şi reparaturi 
Cercetézá târgurile mai 
mari din comitat. Sibiiu, 
Hunedóra, Alba infer. 

Térnave şi Făgăraş.

Strada nouă nr. 12.
~  --------M

cismar.

Strada raţelor nr. 20.

Deposit de tot feliül de 
N  c ism e  şi g h e te . Ese- Sg 

cută după comandă.
Caută târgurile. |  

Primeşte reparaturi. 
Preţuri moderate.

Strada nouă nr. 47. 
T sr

Deposit de tot feliül de 
g h e te  şi cism e. Pri
meşte comande. Esecută 
şl reparaturi. Cerceteză 
târgurile mai mari din 
comitatul Sibiiu şi comi

tatele învecinate.
Preţuri eftine.

Strada nouă nr. 3.

văpsitor şi pictor 
de firme.

Esecută tot feliül de 
■ lucruri aparţinetore a- g  
r l  cestor ramuri. Picteză 

prapori, icóne sfinte (în 
stil bizantin). Esecutare 
fină. Preţuri moderate.

Piaţa Hermann nr. 3
(lângă Casarma cea mare).

M

croitori.
Esecută tot feliül de 
haine bărbăteşti, civile 
şi militare, cum şi reve

renzi.
Primeşte reparaturi. 

Preţuri convenabile.

Str. Bruckenthal nr. 27.

P .I i l
pantofar.

Primeşte comande pen
tru esecutarea de tot 
soiul de g h e te , cum şi 

reparaturi.

T.
cismar.

Strada turnului nr. 21.

Deposit de tot feliül de 
| |  c ism e  şi g h e te . Pri 

meşte comande. Esecută 
şl reparaturi. Cercetéza 
târgurile mai mari din 
comitatul Sibiiu şi comi

tatele învecinate. 
Preţuri moderate. 

Str. Guşterifii nr. 85

zugrav de case

Zugrăveşte
I  case, biserici, etc., în 

diferite forme şi colori.

Primeşte comande şi 
în jur.

Strada turnisorului 101.

măsar
de construcţii şi mobile.

îşi recomândă marele 
seu deposit de tot feliül 
de mobile. Primeşte co
mande de tot soiul de 
lucrări ce cad în spe

cialităţile sale. 
Preţuri convenabile. 

Strada faurilor nr. 15

Redactor prov. Dr. George Proca. Editura şi tipariul Tipográfiái arehidiacosana


